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dein-Ohr neigte mein-Gesetz mein-Volk geben-ear von-Asaph ein-maskil
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mein-Mund  zu-der-Worte-von
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Ein Maskil; von Asaph. Horche, mein Volk, auf mein Gesetz! Neiget euer Ohr zu den Worten meines Mundes!

:0TR ~p nied mwo D oy agney 2
ancient-Zeiten von riddles ich-wird-aussprechen mein-Mund in-ein-parable o&ffnete
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Ich will meinen Mund auftun zu einem Spruche, will Ratsel hervorstromen lassen aus der Vorzeit.
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uns haben-told und-unser-Vater und-kannte horte  welcher
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Was wir gehort und erfahren und unsere Vater uns erzahlt haben,
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declaring coming-nach zu-der-Geschlecht von-ihr-Séhne wir-wird-verbergen nicht
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tat welcher und-sein-Wunder und-sein-Starke HERR der-Lobpreis-
H6381 H5807 H3068  H8416

wollen wir nicht verhehlen ihren S6hnen, dem kunftigen Geschlecht erzahlend den Ruhm Jehovas und seine
Starke, und seine Wunderwerke, die er getan hat.
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gebot welcher in-Israel er-setzen und-ein-Gesetz in-Jakob ein-Zeugnis und-stand-auf
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zu-ihr-Séhne zu-kannte unser-Vater (Akk)
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Denn er hat ein Zeugnis aufgerichtet in Jakob, und ein Gesetz gestellt in Israel, die er unseren Vatern geboten
hat, um sie ihren S6hnen kundzutun;
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und-tell stand-auf seiend-born SO6hne coming-nach ein-Geschlecht kannte so-der
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ihr-Séhne

damit sie kennte das kunftige Geschlecht, die S6hne, die geboren werden sollten, und sie aufstanden und sie
ihren S6hnen erzahlten;
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Gott  der-deeds-von vergass und-nicht ihr-confidence in-Gott und-sie-wird-setzen
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behitete und-sein-Gebote
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und auf Gott ihr Vertrauen setzten, und die Taten Gottes nicht vergalien, und seine Gebote bewahrten;
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nicht ein-Geschlecht und-rebellious stubborn ein-Geschlecht wie-ihr-Vater Krieg und-nicht
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sein-Geist Gott mit glaubte und-nicht sein-Herz der-prepared
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und nicht warden wie ihre Vater, ein widersetzliches und widerspenstiges Geschlecht, ein Geschlecht, das sein
Herz nicht befestigte, und dessen Geist nicht treu war gegen Gott.
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Schlacht in-der-Tag- wandte-zuriick Bogen shooters-von armed Ephraim der-Séhne-
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Die S6hne Ephraims, gerustete Bogenschitzen, wandten um am Tage des Kampfes.
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zu-wandeln sie-refused und-in-sein-Gesetz Gott der-Bund- bewahrte nicht
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Sie hielten nicht den Bund Gottes und weigerten sich, in seinem Gesetz zu wandeln;
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und sie vergal3en seine Taten und seine Wunderwerke, die er sie hatte schauen lassen.
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Tso'an der-Feld-von Agypten in-der-Erde- ein-Wunder tat ihr-Vater vor-gegenuber
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Er tat Wunder vor ihren Vétern, im Lande Agypten, dem Gefilde Zoans.
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wie der-Wasser und-er-gemacht-stehen und-gemacht-ihnen-pass-durch  der-Meer er-split
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Er spaltete das Meer und liel sie hindurchgehen, und liel? die Wasser stehen wie einen Damm.
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Feuer mit-Licht- der-Nacht wund-alle durch-Tag mit-ein-Wolke und-flhrte
HO0784  HO216 H3915 H3605 H3119 H6051 H5148

Und er leitete sie des Tages mit der Wolke und die ganze Nacht mit dem Lichte eines Feuers.
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Er spaltete Felsen in der Wiste und trankte sie reichlich wie aus Tiefen.
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Wasser wie-Strom und-stieg-herab von-der-Fels Strome und-ging-heraus
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Und er lie Bache hervorkommen aus dem Felsen und Wasser herablaufen gleich Flissen.
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der-meist-hoch  zu-sich-empdren-gegen gegen-ihn zu-Sinde noch und-fuigte-hinzu
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in-der-trocknen-Land
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Doch sie fuhren weiter fort, wider ihn zu stindigen, indem sie gegen den Héchsten widerspenstig waren in der
Wiste.
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zu-ihr-Seele  Speise zu-ask-fur in-ihr-Herz Gott  und-sie-gepruft
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Und sie versuchten Gott in ihren Herzen, indem sie Speise forderten fur ihr GelUst.
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in-der-Wiste ein-Tisch zu-bereitest Gott ist-fahig sprach gegen-Gott und-redete
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Und sie redeten wider Gott; sie sprachen: Sollte Gott in der Wste einen Tisch zu bereiten vermégen?
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Brot auch overflowed und-Tal Wasser und-gushed-heraus der-Fels er-schlug siehe
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zu-sein-Volk meat kann-er-provide wenn zu-gab ist-er-fahig
H7607 H5414 H3201

Siehe, den Felsen hat er geschlagen, und Wasser flossen heraus, und Bache stromten; wird er auch Brot zu
geben vermdgen, oder wird er seinem Volke Fleisch verschaffen?
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und-auch gegen-Jakob Krieg-kindled und-Feuer und-Krieg-furious HERR horte so
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gegen-Israel stieg-hinauf Zorn
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Darum, als Jehova es horte, ergrimmte er, und Feuer entzlindete sich gegen Jakob, und auch Zorn stieg auf

gegen Israel;
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in-sein-Heil vertraute und-nicht in-Gott glaubte nicht denn
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weil sie Gott nicht glaubten und nicht vertrauten auf seine Rettung.
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offnete  Himmel und-der-doors-von von-oberhalb der-Wolken und-gebot
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Und doch hatte er den Wolken oben geboten und die Turen des Himmels gedffnet

A ERY "X? R omhy g
zu-ihnen gab  Himmel und-Getreide- zu-ass manna auf und-er-rained-hinab
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und Manna auf sie regnen lassen, damit sie al3en, und ihnen Himmelsgetreide gegeben.
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zu-satisfaction zu-sie sandte provisions ein-Mann ass der-machtig  Brot-
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Der Mensch al3 Brot der Starken, Speise sandte er ihnen bis zur Sattigung.
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durch-sein-Starke und-er-drove in-der-Himmel der-east-Wind er-caused-zu-journey
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der-south-Wind
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Er fUhrte den Ostwind herbei am Himmel, und durch seine Starke trieb er herbei den Stdwind;
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Vogel-von der-Meer und-wie-der-sand-von meat wie-Staub auf und-er-rained-hinab
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3P
Flugel
H3671
und er liel3 Fleisch auf sie regnen wie Staub, und gefliigeltes Gevogel wie Sand der Meere,
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sein-Wohnung alle-um sein-Lager in-der-Mitte-von und-fiel
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und liel3 es fallen in ihr Lager, rings um ihre Wohnungen.
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zu-sie  kam  und-ihr-craving sehr und-waren-gefullt und-ass
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Und sie aBen und sattigten sich sehr, und ihr GelUst fuhrte er ihnen zu.
oen ope T oo iy 5
in-ihr-Mund  ihr-Speise noch von-ihr-craving sie-wandte-weg nicht
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Noch hatten sie sich nicht abgewandt von ihrem Gellst, noch war ihre Speise in ihrem Munde,
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unter-ihr-stout-Leute und-totete gegen-ihnen stieg-hinauf Gott und-der-Zorn-von
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kniete Israel und-der-young-Manner-von
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da stieg der Zorn Gottes wider sie auf; und er wirgte unter ihren Kraftigen, und die Auserlesenen Israels streckte
er nieder.
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in-sein-Wunder glaubte und-nicht noch Sinde diese in-alle
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Bei alledem stindigten sie wiederum und glaubten nicht durch seine Wunderwerke.
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in-Schrecken und-ihr-Jahr ihr-Tag in-Nichtigkeit und-vollendete
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Da liel3 er in Eitelkeit hinschwinden ihre Tage, und ihre Jahre in Schrecken.
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Gott  und-suchte-earnestly und-kehrte-zurtick suchte totete wenn
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Wenn er sie totete, dann fragten sie nach ihm, und kehrten um und suchten Gott eifrig;
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ihr-redeemer meist-hoch und-Gott ihr-Fels Gott denn  und-gedachte
H0410 H6697 H0430 H2142

und sie gedachten daran, daf3 Gott ihr Fels sei, und Gott, der Hochste, ihr Erldser.
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zu-ihn  sie-lied und-mit-ihr-Zunge mit-ihr-Mund und-sie-flattered-ihn
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Und sie heuchelten ihm mit ihrem Munde, und mit ihrer Zunge logen sie ihm;
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in-sein-Bund  glaubte und-nicht mit bestandig nicht und-ihr-Herz
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denn ihr Herz war nicht fest gegen ihn, und sie hielten nicht treulich an seinem Bunde.
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und-er-multiplied vernichtet und-nicht Schuld suhnt-fur compassionate und-er
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sein-Zorn alle er-aufgerthrt-hinauf und-nicht sein-Zorn zu-kehrte-zurtck
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Er aber war barmherzig, er vergab die Ungerechtigkeit und verderbte sie nicht; und oftmals wandte er seinen
Zorn ab und liel3 nicht erwachen seinen ganzen Grimm.
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kehrte-zuriick und-nicht ging ein-Geist sie Fleisch denn  und-gedachte
H7725 H3808 H1980  H7307 H1992  H1320 H2142

Und er gedachte daran, dal3 sie Fleisch seien, ein Hauch, der dahinfahrt und nicht wiederkehrt.
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in-der-Wuste sie-grieved-ihn in-der-Wuste sie-rebelled-gegen-ihn Krieg
H3452 H4784 H4100

Wie oft waren sie widerspenstig gegen ihn in der Wuste, betrtubten ihn in der Eindde!
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3452.htm

N0 bRy Wi TS oFy) 12NN
sie-provoked Israel und-der-heilig- Gott und-geprift und-kehrte-zurtck
H8428 H3478 H6918 HO0410  H5254 H7725

Und sie versuchten Gott wiederum und krankten den Heiligen Israels.

3 mooone Twy o off o N
der-Widersacher von |oste-aus welcher der-Tag sein-Hand (Akk) gedachte nicht
H6299 H3117 H3027 HO853  H2142 H3808

Sie gedachten nicht an seine Hand, an den Tag, da er sie von dem Bedranger erldste,

gt B i TRink osRe oY Y
Tso'an in-der-Feld-von und-sein-Wunder sein-Zeichen in-Agypten er-setzen welcher
H6814 H4159 H0226 H4714

als er seine Zeichen tat in Agypten und seine Wunder in dem Gefilde Zoans:

Ry o oo ook BT TEm
trank nicht und-ihr-Stréme ihr-Strome zu-Blut und-er-wandte
H8354 H1077  H5140 H2975 H1818 H2015

Er verwandelte ihre Strome in Blut, so dal sie ihre flieRenden Wasser nicht trinken konnten.

BRI yEs oot 39y S e
und-vernichtet-ihnen und-frogs und-ass swarms-von-flies unter-ihnen sandte
H7843 H6854 H0398 H6157 H7971

Er sandte Hundsfliegen unter sie, welche sie fraBen, und Frésche, die sie verderbten.

TN o] D3, 2o 10
zu-der-swarming-Heuschrecke und-ihr-Arbeit ihr-produce zu-der-Heuschrecke und-gab
H0697 H3018 H2981 H2625 H5414

Und er gab der Grille ihren Ertrag, und ihre Arbeit der Heuschrecke.

opie oninpy ok TR AT
mit-frost und-ihr-sycamores ihr-Reben mit-hail totete
H2602 H8256 H1612 H1259 H2026

Ihren Weinstock schlug er nieder mit Hagel, und ihre Maulbeerfeigenbaume mit SchlofZen.

RN o oyv2 TR e
zu-Blitz-bolts und-ihr-livestock ihr-Vieh zu-der-hail und-schloss
H7565 H4735 H1165 H1259 H5462

Und er gab ihr Vieh dem Hagel preis, und ihre Herden den Blitzen.

o) opn Mooy e inix; o3l oY
und-Bedrangnis und-Entristung Zorn sein-Zorn der-burning-von gegen-ihnen sandte
H2195 H5678  H0639 H2740 H7971

opY PR nrow
Boses messengers-von ein-band-von

H4397 H4917

Er liel3 gegen sie los seines Zornes Glut, Wut und Grimm und Drangsal, eine Schar von Ungllcksengeln.
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https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/4159.htm
https://biblehub.com/hebrew/6814.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6157.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2625.htm
https://biblehub.com/hebrew/2981.htm
https://biblehub.com/hebrew/3018.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/8256.htm
https://biblehub.com/hebrew/2602.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1165.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/7565.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/2195.htm
https://biblehub.com/hebrew/4917.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm

oy =i =~ 1l L 0y o
und-ihr-Leben ihr-Seele von-Tod er-spared nicht fur-sein-Zorn ein-Pfad er-gemacht
H5315 H4194 H2820 H3808  HO0639 H6424

T 7277
schloss  zu-der-Plage
H5462 H1698

Er bahnte seinem Zorne einen Weg, entzog nicht dem Tode ihre Seele und gab ihr Leben der Pest preis.

1= By = b === K
Cham in-der-Zelt- Stirke der-Erstlinge-von in-Agypten der-firstborn alle und-er-schlug
H2526  HO168 H0202  H7225 H4714 H1060 H3605  H5221

Und er schlug alle Erstgeburt in Agypten, die Erstlinge der Kraft in den Zelten Hams.

WD D CHT) iy oy owon
in-der-Wiste wie-ein-Herde und-er-guided-ihnen sein-Volk wie-Schafe und-er-flihrte-hervor
H5739 H6629 H5265

Und er lieB sein Volk wegziehen gleich Schafen, und leitete sie gleich einer Herde in der Wuste;

2=l = R~ =t S I v N mea?  omn
der-Meer bedeckte ihr-Feinde und-(Akk) sie-gefliirchtet und-nicht securely und-fuhrte
H3220 H3680 H0341 H0853 H6342 H3808 H0983 H5148

und er fuhrte sie sicher, so dafd sie sich nicht firchteten; und ihre Feinde bedeckte das Meer.

R 2 S S 13 oy owan,
sein-Rechte acquired dieser der-Berg sein-Heiligkeit der-Grenze-von zu und-kam
H3225 H7069 H2088  H2022 H6944 H1366 HO0413  HO0935

Und er brachte sie zu der Grenze seines Heiligtums, zu diesem Berge, den seine Rechte erworben.

mem oanR oen, oM lple] U
ein-Erbe  bei-ein-line und-fiel Nationen von-vor-Angesicht und-er-drove-heraus
H5159 H5307 H6440 H1644
oMY cpaw oiromsd 1pun
Israel der-Stab- in-ihr-Zelt und-er-settled
H3478 H7626 H0168 H7931

50

51

52

53

54

55

Und er vertrieb Nationen vor ihnen, und verloste sie als Schnur des Erbteils und lieRR in ihren Zelten wohnen die

Stamme Israels.

N7 iy 1oy DTN TR oI

nicht und-sein-Zeugnisse meist-hoch Gott (AKk)  und-rebelled-gegen und-sie-gepruft

H3808 H0430 HO853  H4784 H5254
Y
bewahrte
H8104

56

Aber sie versuchten Gott, den Hochsten, und waren widerspenstig gegen ihn, und seine Zeugnisse bewahrten

sie nicht.
Y2 =27 onioN> THAN, noN
wie-ein-Bogen sie-wandte-aside wie-ihr-Vater und-acted-treacherously und-sie-wandte-zurtck
H7198 H2015 HO0001 HO0898 H5472
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https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/202.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/2526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6342.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5472.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm

Und sie wichen zurtick und handelten treulos wie ihre Vater; sie wandten sich um gleich einem triigerischen

Bogen.
STTINTIP? =iyapllelaimt] oninaa IMOWIM
sie-gemacht-ihn-jealous und-mit-ihr-idols mit-ihr-hoch-stellt und-sie-provoked-ihn
H7065 H6456 H1116 H3707

Und sie erbitterten ihn durch ihre Hohen und reizten ihn zur Eifersucht durch ihre geschnitzten Bilder.

ONTE TR oNe g=Fival ooy, SRy
Israel sehr  und-verachtete und-Krieg-furious Gott hoérte
H3478 H3966 H0430 H8085

Gott horte es und ergrimmte, und er verachtete Israel sehr.

L 1Y po A v,
unter-Mensch er-placed der-Zelt Shiloh der-Wohnung- und-er-verlassen
H0120 H7931 HO168 H7887  H4908 H5203

Und er verliel3 die Wohnung zu Silo, das Zelt, welches er unter den Menschen aufgeschlagen hatte.

8 T3 nIRan) it = 1L
der-Widersacher in-der-Hand- und-sein-Herrlichkeit sein-Stérke zu-captivity —und-gab
H3027 H8597 H5797 H5414

Und er gab in die Gefangenschaft seine Kraft, und seine Herrlichkeit in die Hand des Bedrangers.

me o W Iwh
er-Krieg-furious und-gegen-sein-Erbe sein-Volk zu-der-Schwert und-schloss
H5159 H2719 H5462

Und er gab sein Volk dem Schwerte preis, und gegen sein Erbteil ergrimmte er.

A09 N rhIngd U RN TTIm3
lobte nicht und-sein-virgins Feuer ass sein-young-Manner
H3808  H1330 HO784  HO0398 H0970

Seine Junglinge fral das Feuer, und seine Jungfrauen wurden nicht besungen;

PRI NP TR B 272 =)
weinte nicht und-sein-Witwe fiel durch-der-Schwert sein-Priester
H1058 H3808  H0490 H5307  H2719 H3548

seine Priester fielen durch das Schwert, und seine Witwen weinten nicht.

TR phon 7S TN TR
von-Wein Jauchzen wie-ein-warrior Herr wie-einer-sleeping und-awoke
H3196 H1368 HO136  H3463 H3364

Da erwachte, gleich einem Schlafenden, der Herr, gleich einem Helden, der da jauchzt vom Wein;

3 m oW nem I ™3 7
zu-ihnen gab  Ewigkeit ein-schmahen backward sein-Widersacher und-er-schlug
H5414  H5769 H2781 H0268 H5221

und er schlug seine Feinde von hinten, gab ihnen ewige Schmach.

= T = i S o il qei kR owmn
erwahlte nicht Ephraim und-der-Stab- Josef der-Zelt- und-verachtete
H0977 H3808  HO0669 H7626 H3130 HO168

Und er verwarf das Zelt Josephs, und den Stamm Ephraim erwahlte er nicht;

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67


https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/6456.htm
https://biblehub.com/hebrew/7065.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3364.htm
https://biblehub.com/hebrew/3463.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/268.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm

o L e =2
liebte welcher Zion Berg (Akk) Juda der-Stab- (Akk) und-erwahlte
H0157 H6726  H2022 H0853  H3063 H7626 H0853  H0977

sondern er erwahlte den Stamm Juda, den Berg Zion, den er geliebt hat.

i r R S g7 oy e A
Ewigkeit grindete wie-der-Erde sein-sanctuary der-Hohen wie und-baute
H5769 H3245 H0776 H4720 H3644  H1129

Und er baute gleich Hohen sein Heiligtum, gleich der Erde, die er auf ewig gegrundet hat.

NS nkoonn = TR AN,
Schafe von-der-sheepfolds und-nahm sein-Knecht David und-erwahlite
H6629 H4356 H3947 H5650 H1732  H0977

Und er erwahlte David, seinen Knecht, und nahm ihn von den Hirden der Schafe;

dnbm SRwnd oy Spem nin? s iy N
sein-Erbe und-Israel sein-Volk Jakob  zu-Hirte kam nursing-ewes von-following
H5159 H3478 H3290 H0935  H5763

hinter den Saugenden weg liel3 er ihn kommen, um Jakob, sein Volk, zu weiden, und Israel, sein Erbteil.

eo DN 1237 iy CEl e

sein-Handflache und-mit-skillfulness-von sein-Herz mit-integrity-von und-er-shepherded-ihnen

H3709 H8394 H3824 H8537
Huighy
fahrte
H5148
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Und er weidete sie nach der Lauterkeit seines Herzens, und mit der Geschicklichkeit seiner Hande leitete er sie.
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